LACOBEL & MATELAC
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Cambios en un
entorno de color

— LACOBEL Y MATELAC e

la nueva gama de vidrio lacado Lacobel
y Matelac 20/20 cuenta con un atractivo
abanico de colores contemporaneos que dan
vida a edificios y muebles donde se aplican.
La carta de colores del vidrio Matelac se ha
ampliado para incluir el mismo nimero de
tonos que su alter ego brillante, el Lacobel.
Ambas gamas, con una variedad de 20 colores,
se combinan perfectamente con diferentes
materiales, como la madera, la piedra y el
metal. Cuenta con tres lineas: Classics,
Trendies y Exclusives. Y si su proyecto
requiere de un color personalizado, el servicio
exclusivo MyColour puede crear exactamente
el color que necesita.
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Un material sorprendente

— LACOBEL Y MATELAC —

{Qué tiene de especial?

¢Qué significa esto para usted?

Material duradero —

Pintura de alta calidad aplicada —
industrialmente sobre el vidrio

Dos gamas de 20 modernos colores —
cada una

Facil instalacion —

Disponibles con una pelicula -
de seguridad SAFE+

Los productos LACOBEL Y MATELAC cuentan con la certificacion Cradle to Cradle Certified™ Silver.

Sus paredes, puertas correderas y
muebles conservaran su aspecto original
a lo largo de los afios

El proceso de fabricacion de AGC
garantiza un aspecto uniforme y brillante
(Lacobel) o mate (Matelac), garantizando
la perfecta adherencia de la pintura al
vidrio

Todas las pinturas de Lacobel y Matelac
son respetuosas con el medio ambiente.
Preservan la calidad del aire en el interior
mediante la emision de niveles muy
bajos de compuestos organicos volatiles
(COV) y formaldehidos

llimitadas posibilidades de disefio en brillo
0 mate

Lacobel y Matelac (para muebles y
revestimientos de paredes) se instalan

de la misma forma que los espejos. Las
instrucciones de colocacion se encuentran
en www.agc-yourglass.com

Proporciona seguridad adicional en caso
de rotura del Lacobel o Matelac

CERTIFIED

cradlefocradle




Un toque de sofisticacion
y lujo

— LACOBEL Y MATELAC —

(Para qué puede utilizarse? | Inspirese...

Mobiliario — Mesas, escritorios, estantes, armarios,
escaparates, pizarras, etc.

Puertas — Puertas estandar y correderas para
interiores

Revestimientos de paredes — Aplicaciones en cocinas
y separaciones — Salas de bafio
— Restaurantes, hoteles, centros comer-
ciales, paredes de oficinas, escuelas y
universidades, etc.

Tiendas — Escaparates, expositores, soportes
acristalados, encimeras, etc.

SNER REVESTIMIENTO DE PARED EN LAS OFICINAS DE VERTIGO - LACOBEL RED LUMINOUS Y WHITE PURE




— LACOBEL Y MATELAC —

Jhe

Classics

La linea Classics consta, en cada una de las gamas, de
tres colores atemporales que han demostrado su valia
a lo largo del tiempo. El blanco White Soft y el negro
Black Classic se combinan naturalmente con todos
los demas colores. En la version Lacobel iluminan su

interior y abren perspectivas totalmente nuevas. En la
version Matelac, su encanto sutil y elegante crea un
ambiente acogedor. El luminoso rojo del Lacobel Red
Luminous dara vitalidad a su interiory el tono plateado del
Matelac Silver Clear le dara un toque sofisticado y sobrio.

LACOBEL
BLACK
CLASSIC







— LACOBEL Y MATELAC (2%) —

Jhe .
Trendies

Los modernos colores de la linea Trendies se
inspiran en la naturaleza, creando un ambiente
calidoy relajante. Sugama se extiende del Pure
White, inmaculado como la nieve, al Brown
Natural, el color de la tierra, al tiempo que
presenta otros colores inspirados del mundo
natural, como Red Terracotta y los tonos
verdes Green Soft y Green Sage. Disponibles
en ambas gamas (con la Unica excepcion
del Beige Light/Warm), lo que le permite
crear modernas combinaciones dandole a su
interior un toque colorido y contemporaneo.

>

LACOBEL
GREEN
SAGE

MATELAC
GREEN
SAGE
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— LACOBEL Y MATELAC (2%) —

Jhe,
Exclusives

La linea Exclusives de AGC es Unica cuando
se trata de dar a su interior un toque
sofisticado. Su gama de colores se compone
de tres Unicos tonos en su género: plateado®,
metalico y brillante. Pueden combinarse con
materiales nobles como la madera, el marmoly
el cobre para crear entornos de gran elegancia.

LACOBEL

COPPER
METAL

* Los productos Matelac Silver estan hechos con espejo Mirox
de AGC, mateado al &cido por la cara no plateada.
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MyColour by
— LACOBEL Y MATELAC —

Colores personalizados

Si no puede encontrar en nuestra gama
estandar el color perfecto para su proyecto,
piense en MyColour por Lacobel o Matelac.
Este servicio le ofrece la posibilidad de solici-
tar el vidrio lacado en una ilimitada variedad
de colores®, que siempre cumplen con las
normas de calidad de Lacobel o Matelac.

El servicio de color a la carta esta disponible
para pedidos minimos de 200 m? por color.
Disfrute creando libremente revestimientos
murales y muebles que se adapten perfecta-
mente a los colores de su disefio, logotipo o
estilo de su empresa. Para mas informacion
contacte con su representante de AGC.

* Esta opcion no esté disponible
para los vidrios de colores
metalicos o incoloros.
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Una gama equilibrada para potenciar

su creatividad

— LACOBEL —

Jhe
Classics
White Soft Black Classic Red Luminous
9010 9005 1586
Jhe .
Trendies
White Pure White Pearl Beige Light Grey Classic Brown Light Brown Natural
9003 1013 1015 1236 7013
Anthracite Blue Shadow Green Soft Green Sage Red Terracotta
Authentic 7000 8615 8715 8815
7016
Jhe, .
Exclusives

Grey Metal Taupe Metal Aluminium Copper Metal Black Starlight ~ Brown Starlight
9006 0627 Rich 9115 0337 9015
9007
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En la vida real, algunos colores parecen diferentes al compararlos con una fotografia, una paleta de colores u otra forma gréfica.
Esa es la razon por la que AGC Glass Europe le recomienda que tome su decision definitiva solamente después de ver una muestra fisica de Lacobel o Matelac.

Descubra una nueva experiencia con los nuevos colores de Lacobel y Matelac en www.yourglass.com/decoglassvisualiser

— MATELAC —

Jhe
Classics
White Soft Black Classic Silver Clear
9010 9005
Jhe .
Trendies
White Pure White Pearl Beige Warm Grey Classic Brown Light Brown Natural
9003 1013 1015 7035 1236 7013
Anthracite Blue Shadow Green Soft Green Sage Red Terracotta
Authentic 7000 8615 8715 8815
7016
Jhe, .
Exclusives

Grey Metal Taupe Metal Silver Grey Silver Bronze Silver Brown Walnut
9006 0627 Clearvision 8915
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¢ Cudles son sus opciones de transformacion?

Caracteristicas técnicas
— LACOBEL Y MATELAC (%) —

Preste atencion a...

Seguridad Templado No Consulte las gamas de colores de Lacobel Ty Matelac T de AGC en

www.agc-yourglass.com para el vidrio lacado templable .
Laminado No
SAFE+ - Peliculade | Si Lacobel y Matelac SAFE+ cumplen con la norma EN 12600
seguridad (véase Opciones especiales en la p. 19).

Corte Rectangular o circular | Si Ambas gamas, asi como las versiones SAFE+ pueden cortarse de la misma manera
que un espejo tradicional (véase la Guia de Transformacion en
www.agc-yourglass.com).

Transformacion y acabado | Canteado Si Ambas gamas, y las versiones SAFE+ pueden ser transformados y sus cantos pueden

de los cantos transformarse de la misma manera que un espejo tradicional (véase la Guia de

Biselado Si Transformacion en www.agc-yourglass.com).
Taladros Si
Muescas Si
Transformacion especial Mateado con chorro | Si Lacobel puede matearse con chorro de arena por la cara no lacada del vidrio.
de arena
Aplicaciones para No Lacobel y Matelac no pueden utilizarse en aplicaciones exteriores . Para este tipo de

el exterior aplicaciones, utilizar el vidrio lacado templable Lacobel Ty Matelac T de AGC.
Lacobel y Matelac no pueden montarse en doble acristalamiento.

Instalacion Orientacion y protec- | - Debido a los pigmentos usados para los colores metalicos (Aluminium rich, Copper Metal,
cion de los vidrios de Grey Metal, Taupe Metal) y para los colores Starlight (Black Starlight, Brown Starlight),
colores metalicos y estos hay que procesarlos e instalarlos siguiendo una orientacion especifica.

Starlight . ) . - )
Para los colores metalicos y en especial los Starlight, recomendamos la aplicacién del film
SAFE+ cuando se utiliza silicona como adhesivo.
Consultar la guia de instalacion en www.agc-yourglass.com.
Disponibilidad

Todos los productos estan disponibles en espesores estandar de 4 y 6 mm. También pueden fabricarse en 3, 5, 8'y 10 mm bajo pedido.
Las dimensiones varian de 200 x 321 cm a 600 x 321 cm, dependiendo del producto y del color. Para mas informacion puede consultar nuestro

catdlogo de productos en www.agc-youglass.com.



Otras caracteristicas Las ventajas para usted

Resistencia en zonas himedas St Todos los colores Lacobel y Matelac pueden utilizarse en interiores de &reas hiimedas y con agua

(bafios y cocinas), pero no pueden sumergirse en agua.

Lacobel y Matelac deben protegerse de toda infiltracion de agua en la parte posterior del vidrio (utilizar
siliconas para las juntas).

Resistencia mecanica St Similar al vidrio float. Durante el proceso de transformacion e instalacion es preciso evitar los

arafiazos sobre la pintura. Véase la guia de instalacion en www.agc-yourglass.com.

¢Busca un vidrio lacado templable? Las gamas de Lacobel T y Matelac T de AGC son perfectas para ser templadas por los transformadores
del vidrio. Ambos productos pueden utilizarse en aplicaciones interiores y exteriores. Mas informacion sobre la amplia gama de AGC en
www.agc-yourglass.com.

Opciones especiales | Ventajas

SAFE+ — Para una mayor seguridad puede aplicarse una pelicula de polipropileno en la cara lacada del
vidrio Lacobel o Matelac.

— La pelicula tiene dos finalidades:
1. Si el vidrio se rompe, los fragmentos quedan adheridos a la pelicula, previniendo lesiones y
cualquier otro dafio
2. Protege de los arafiazos a la superficie lacada del vidrio

AGC proporciona asistencia técnica a todos los transformadores e instaladores de vidrios a través de nuestro Servicio de Asesoria Técnica
(TAS). Asegurese de leer cuidadosamente la Guia de Transformacion y la Guia de Instalacion y mantenimiento de Lacobel/Matelac, disponibles
en www.agc-yourglass.com.

Algunas imagenes de este catalogo son figuraciones (la portada y las paginas 6, 10, 12 y 14, @ Miysis).
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AUSTRIA

AGC Interpane

T +49 39 205 450 440 - F +49 39 205 450 449
igd@interpane.com

AGC BLUHM & PLATE Glas Vertrieb GmbH
T +49 40 67 08 84-38 - F +49 40 670 88 430
info@bluhm.de

BELGIUM

AGC Glass Europe
T+3224093000-F+3226724462
sales.belux@eu.agc.com

BULGARIA / MACEDONIA

AGC Flat Glass Bulgaria

T +359 2 8500 255 - F +359 2 8500 256
bulgaria@eu.agc.com

CROATIA / SLOVENIA / BOSNIA &
HERZEGOVINA

AGC Flat Glass Adriatic
T+38516117942-F+385 16117 943
adriatic@eu.agc.com

CZECH REPUBLIC / SLOVAKIA

AGC Flat Glass Czech

T+420417 50 11 11 - F +420 417 502 121
czech@eu.agc.com

ESTONIA

AGC Flat Glass Baltic

T+37266799 15 - F +372 66 799 16
estonia@eu.agc.com

FINLAND

AGC Flat Glass Suomi
T+35894366310-F+358943663111
sales.suomi@eu.agc.com

FRANCE

AGC Glass France
T0805200007-F+33157583074
contact.france@eu.agc.com

GERMANY

AGC Interpane

T +49 39 205 450 440 - F +49 39 205 450 449
igd@interpane.com

AGC BLUHM & PLATE Glas Vertrieb GmbH
T+49 40 67 08 84-38 - F +49 40 670 88 430
info@bluhm.de

GREECE / MALTA / ALBANIA

AGC Flat Glass Hellas

T+30210666 9561 - F +30 210 666 9732
sales.hellas@eu.agc.com

HUNGARY
AGC Glass Hungary
T +36 20 9732 987 - hungary@eu.agc.com

ITALY

AGC Flat Glass ltalia

T+390262690 110 - F+39 02 65 70 101
market.italia@eu.agc.com

LATVIA

AGC Flat Glass Baltic
T+37167139359-F+3716713 9549
latvia@eu.agc.com

AGC GLASS EUROPE, LIDER EUROPEO DEL VIDRIO PLANO

Con sede en Louvain-la-Neuve (Bélgica), AGC Glass Europe produce,
procesa y comercializa vidrio plano para el sector de la construccion
(acristalamiento externo y decoracion interna), la industria automovilistica
y para aplicaciones de energia solar. Constituye la filial europea
de AGC, primer fabricante mundial de vidrio plano. Dispone de
mas de 100 fabricas en toda Europa, desde Espafia hasta Rusia.

LITHUANIA

AGC Flat Glass Baltic

T+370 37 451 566 - F +370 37 451 757
lithuania@eu.agc.com

NETHERLANDS

AGC Nederland Holding B.V.
T+31344 67 97 04
sales.nederland@eu.agc.com

POLAND

AGC Glass Poland

T+48 2287202 23 - F +48 22 872 97 60
polska@eu.agc.com

ROMANIA

AGC Flat Glass Romania

T+40318 053261 - F +40 318 05 32 62
romania@eu.agc.com

RUSSIA

AGC Glass Russia
T+74954116565-F+749541165 64
sales.russia@eu.agc.com

SERBIA / MONTENEGRO

AGC Flat Glass Jug

T+381 113096232 -F+381 113096 232
jug@eu.agc.com

SPAIN / PORTUGAL

AGC Flat Glass Ibérica

T+34 93 46 70760 - F +34 93 46 70770
sales.iberica@eu.agc.com

SWEDEN / NORWAY / DENMARK

AGC Flat Glass Svenska

T+46 8 768 40 80 - F +46 8 768 40 81
sales.svenska@eu.agc.com

SWITZERLAND

AGC Interpane

T +49 39 205 450 440 - F +49 39 205 450 449
igd@interpane.com

AGC BLUHM & PLATE Glas Vertrieb GmbH
T +49 40 67 08 84-38 - F +49 40 670 88 430
info@bluhm.de

UKRAINE

AGC Flat Glass Ukraine

T +38044 23060 16 - F +380 44 498 35 03
sales.ukraine@eu.agc.com

UNITED KINGDOM

AGC Flat Glass UK

T +44 1788 53 53 53 - F +44 1788 56 08 53
sales.uk@eu.agc.com

OTHER COUNTRIES

AGC Glass Europe
T+3224093000-F+32 26724462
sales.headquarters@eu.agc.com
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